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AusmaBe von 12 Tagen jáhrlich. Entschei- 
dend fiir das AusmaB des Urlaubes ist das 
Alter der Person am 1. Janner jenes Kalen- 
derjahres, in dem der Urlaub gewáhrt wird.

2. Der § 2 hat zu lauten, wie folgt:
§ 2.

Die Bergreviere im Shrne dieses Gesetzes 
sind die Reviere:

1. Prag-Sclilan, umfassend die Sprengel 
der Revierbergámter in Prag und Schlan,

2. Kuttenberg,
3. Pilsen,
4. Budweis,
5. Briinn und
6. Máhrisch-Ostrau,

umfassend die Sprengel der gleichnamigen 
Revierbergámter.

toho kalendářního roku, v němž se dovolená 
poskytne.

2. § 2 zní:
§ 2.

Hornickými revíry podle tohoto zákona 
jsou revíry:

1. pražsko-slánský, zahrnující Okresy re­
vírních báňských úřadů v Praze a ve Slaném,

2. kutnohorský,
3. plzeňský,
4. budějovický,
5. brněnský a
6. moravsko-ostravský,

zahrnující okresy stejnojmenných revírních 
báňských úřadů.

Art. II.
Diese Verordnung tritt am 1. Janner 1941 

in Wirksamkeit; sie wird vom Minister fůr 
offentliehe Arbeiten durchgefůhrt.

ei. ii.
Toto nařízení nabývá účinnosti dnem

1. ledna 1941; provede je ministr veřejných 
prací.
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92.
Kundmaehung

des Ministers fúr Landwirtschaft 
vom 4. Márz 1941,

womit das Gesetz vom 4. Mai 1934, Slg. Nr. 89, 
betreffend die obligatorische Signierung des 
Hopfens und die Regelung des AusmaBes der 
Hopfenproduktion, in der Fassung der Regie- 
rungsverordnung vom 17. Dezember 1938, Slg. 
Nr. 349, und der Regierungsverordnung vom 
27. September 1939, Slg. Nr. 321, abgeiindert 

und erganzt wird.

Der Minister fúr Landwirtschaft verlaut- 
bart gemáí?) den §§ 4 und 5 der Regierungs­
verordnung vom 7. August 1940, Slg. Nr. 270, 
uber die Zustándigkeit des Ministeriums fůr 
Landwirtschaft:

Vyhláška
ministra zemědělství 

ze dne 4. března 1941, 
kterou se mění a doplňuje zákon ze dne
4. května 1934, č. 89 Sb., o povinném znám­
kování chmele a úpravě rozsahu pěstování 
chmele, ve znění vládního nařízení ze dne
17. prosince 1938, č. 349 Sb., a vládního naří­

zení ze dne 27. září 1939, č. 321 Sb.

Ministr zemědělství vyhlašuje podle §§ 4 a 
5 vládního nařízení ze dne 7. srpna 1940, 
č. 270 Sb., o příslušnosti ministerstva země­
dělství :
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Art. I.
Das Gesetz Slg. Niv 89/1934 in der Fas- 

sung der Regierungsverordnungen Slg. Nr. 
349/1938 und Slg. Nr. 321/1939 wird abge- 
ándert und ergánzt, wie folgt:

1. Der § 18 hat zu lauten:
t1) Neue Hopfengárten diirfen nur mit Be- 

willigung der Landesbehorde angelegt wer- 
den, die von ihr — nach Anhdrung des zu- 
standigen Landeskulturrates — nach den 
Richtlinien erteilt wird, welche vom Ministe­
rium fiir Landwirtschaft im Einvernehmen 
mit dem Bdhmisch-Máhrischen Verband fiir 
Hopfen, Malz und Bier erlassen wurden. Die 
Bestimmung dieses Absatzes uber neue Hop­
fengárten erstreckt sich nicht auf solche neue' 
Hopfengárten, die ais Ersatz im gleichen Aus- 
mafie fiir alte, in demselben Wirtschaftsjahre 
aufgelassene Hopfengárten angelegt werden. 
Wer emen neuen Hopfengárten ohne diese 
Bewilligung anlegen solíte, wird von der Be- 
zirksbehorde auf Antrag des Landeskultur­
rates beauftragt werden, ihn vor der Ernte 
binnen einer gleichzeitig zu bestimmenden 
Frist aufzulassen. Wenn er sich weigert, die- 
ser Anordnung Folge zu leisten, kann er zur 
Auflassung der Hopfengárten auf seine Ro­
sten im Wege der politischen Exekution ver- 
halten werden. Eine Strafverfolgung nach 
§ 21 ist nicht ausgeschlossen.

(2) Die Besitzer von Hopfenvorráten sind 
verpflichtet, dem Statistischen Zentralamt 
zum 1. August eines jeden Jahres die Hopfen- 
vorráte zu melden, die sie zu diesem Tage be- 
sitzen.

(3) Vorverkáufe von Hopfen zu festen 
Preisen vor der Ernte sind ohne Rucksicht 
darauf, ob sie zwischen dem Hopfenprodu- 
zenten und dem Hopfenhándler oder der 
Brauerei oder zwischen dem Hándler und der 
Brauerei oder zwischen den Hándlern gegen- 
seitig abgeschlossen sind, reehtsunwirksam.

2. Im § 25 wird der Absatz 2 weggelassen 
und der bisherige Absatz 3 wird zum Ab­
satz 2.

Art. II.
Diese Kundmachung tritt am 1. Jánner 

1941 in Wirksamkeit.

Bubna m. p.

ČI. I.

Zákon č. 89/1934 Sb. ve znění vládních na­
řízení č. 349/1938 Sb. a č. 321/1939 Sb. se 
mění a doplňuje takto:

1. § 18 zní:
(!) Nové chmelnice smějí býti zakládány 

jen se svolením zemského úřadu, který je 
uděluje — vyslechnuv příslušnou zemědělskou 
radu — podle směrnic, vydaných mirfister- 
stvem zemědělství v dohodě s českomorav­
ským svazem pro chmel, slad a pivo. Usta­
novení tohoto odstavce o nových chmelnicích se 
nevztahuje na takové nové chmelnice, které se 
zakládají náhradou ve stejné výměře za staré 
chmelnice v témže hospodářském roce ru­
šené. Tomu, kdo by založil novou chmelnici 
bez tohoto povolení, uloží okresní úřad na ná­
vrh zemědělské rady, aby ji zrušil před sklizní 
ve lhůtě, kterou mu zároveň určí. Zdráhá-li 
se tomuto nařízení vyhověti, může býti do­
nucen ke zrušení chmelnic na své útraty poli­
tickou exekucí. Trestní stíhání podle § 21 není 
vyloučeno.

(2) Držitelé zásob chmele jsou povinni hlá­
sit! ústřednímu statistickému úřadu ke dni
1. srpna každého roku zásoby chmele, které 
mají k tomuto dni v držení.

(3) Předprodeje chmele za pevné ceny před 
sklizní nejsou právně účinné bez ohledu na to, 
jsou-li uzavřeny mezi pěstitelem chmele a ob­
chodníkem nebo pivovarem anebo mezi ob­
chodníkem a pivovarem, či mezi obchodníky 
navzájem.

2. Z § 25 se vypouští odstavec 2 a dosa­
vadní odstavec 3 se stává odstavcem 2.

ČI. II.
Tato vyhláška nabývá účinnosti dnem

1. ledna 1941.

Bubna v. r.
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